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60.Geburtstag Clefs d Or - die Sektion Mitte feiert

Osterreich hatte bereits im Jahre 1874 mit dem ,,Wiener Hotelportier- und
Fremdenfiihrerverein® begonnen,
die Hotelconcierges in einem Verband zu organisieren.

International entstand die Conciergevereinigung auf Initiative von Ferdinand Gillet 1952,
zu der Osterreich im Jahre 1954 beitrat.

Wir, von der Sektion Mitte haben traditionell zur Griindungsstunde um 22:00 Uhr
mit einem Glaschen Champagner auf den Geburtstag von Clefsd Or angestolien.

Heuer haben wir es endlich wieder einmal geschafft uns am 25.April einzufinden,
dank unserem District Governor Thomas Klingsbigl, der fleiig organisiert hat.

Auch unsere Sponsoren Frau llse Fischer von AVIS und Herr Thomas Beinsteiner von
Panorama Tours
gaben uns die Ehre, mitzufeiern.

Als internationalen Gast konnten wir Herrn Hans-Joachim Benkwitz und Gattin Karina
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aus Deutschland begrtifen.

Wir waren eine erlesene Truppe, die ich namentlich verlesen darf:

llse Fischer von AVIS Salzburg
Thomas Beinsteiner von Salzburg Panorama Tours
Altprésident Erwin Pitzer mit Gattin Elisabeth
Rainer Hochhauser mit Gattin Resi
Florian Muigg — Vice Prasident
Thomas Klingsbigl — DistrictGovernor Mitte
Beate Woger — DistrictGovernor Graz mit Harti Pfleger
Norbert Strambach vom Schlo3Fuschl
Annabell Schwarz aus Innsbruck
Andreas Percher vom Hotel Sheraton
Christian Reinold vom Hotel Sacher
Wolfgang Buchmann vom Hotel Sacher
Norbert Strambach vom Schloss Fuschl
Johannes Haslauer vom Goldenen Hirsch
Elke Pflug
Didi Konig von der Blauen Gans
Vera Knoll vom Hotel Sheraton
Friedhelm Seitl vom Bristol Salzburg mit Karolin Hanslick

Einige mussten uns leider etwas friiher verlassen und andere kamen etwas spater,aber wir
waren fast komplett.
Hrn. Nagele und Hrn. Rudi Scheiblberger haben wir ebenso bedacht und in unsere Runde
gedanklich eingebunden.

Gefeiert wurde traditionell im Restaurant K+K am Waagplatz.

Der Empfang war wiederum sehr freundlich und mit einem Glaschen ,,Willkommens-
Prosecco®.
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Hier darf ich Hrn. Direktor Bartig und die Frau Birgit Strohschein ein herzliches Dankeschon
aussprechen
fiir die Einladung zum Dinner und die VVorbereitung unserer Feier.
Wie immer wurden wir bestens betreut.
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Matjes- und Lachstartar
auf Apfelscheiben mit Dillsenfsauce

Marchfelder Spargel mit Sauce Bernaise
und heurigen Erdapfeln

Lammrucken auf Spargelrisotto
mit Fetakase und Rucola
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Erdbeer-Mascarponecreme
mit Blatterteigpolster und
Schoko-Chilimousse

Herzlichen Dank nochmals an das K+K — Team fir dieses wunderbare Dinner.
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Es l&sst sich bereits die gemtliche und gesellige Atmosphére unserer Feier erkennen.

Wir hoffen dass auch fur Vera Knoll vom Hotel Sheraton in Salzburg dieser Tag
unvergesslich bleiben wird.
Vera wurde heute officiell in unserer Runde aufgenommen und bekam die einzigartigen Clefs
d"Or Schlussel tberreicht.

i

Begonnen hat der Abend eigentlich bereits um ca. 16:00 Uhr, als wir uns an der Talstation bei
der Festungsbahn trafen.
Organisiert durch Thomas Klingsbigl und unserem Andreas Pecher wurde es uns ermdglicht,
die Festung Hohensalzburg in einigen verwinkelten und fur Touristen verschlossenen
Bereichen zu erkunden.
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An der Sammelstelle wurden wir von Herrn Leon Einberger, der auf der Festung und in der
Stadt ein Atelier fiihrt, begruft.
Herr Einberger fiihrte uns durch die ,,versteckten und geheimen Winkel* der Festung.

Unser Rundgang begann am Ziehbrunnen, der als Regenwasserspeicher zur
Trinkwasserversorgung gebaut worden war.
Wir wurden mit sehr vielen historischen Daten und Fakten gefuttert, die ich hier nicht alle
erwéahnen mdchte.
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Im FEUERGANG sind noch die alten Kanonen und SchieBpulverfassern zu sehen. Der
Versuch unseres District Governors,
einen kleinen Salutschuss zu Ehren der Clefsd’or abzufeuern, war leider nicht von Erfolg
gekront.

Der Weg fiihrte uns weiter in die PFISTEREI 1503
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Hier wurden bis zu 160 Laib Brot auf einmal gebacken, aber auch Schweine geschlachtet und
verarbeitet.
Die Raucherkammer befand sich direkt hinter uns, mit einem 20-30 m hohen Schacht.
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Nach einem kurzen fréhlichem Spaziergang an der Sonne kamen wir zur
KUEHNBURG BASTEI 1681.
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Der Weinkeller war in Belagerungszeiten sehr wichtig, da meist das Wasser durch die
Gegner vergiftet wurde.
Wein &ndert bei Giftzusatz sofort die Farbe.
AuRerdem wurde offensichtlich durch den Genuss von Wein die Belagerung etwas mehr mit
Humor genommen.
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Im Schmiedturm 1465 wurden auch Z&hne gezogen und damit die Schreie nicht mehr zu
horen
waren durften Trommler fiir ,,Hintergrundmusik* sorgen.
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Die Aussicht war an diesem schénen sonnigen Tag gigantisch.
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Das Furstenzimmer, mit Festungskonzerten, der goldene Stube, dem Kachelofen,
dem Schlafzimmer, der dazumal hygienischen Toilette, dem goldenen Saal,

Erzbischof Leonhard von Keutschach liel? ab 1498 im dritten Obergeschol die prunkvollen
Farstenzimmer einrichten.
Die eigentlichen Wohnrédume der Erzbischofe lagen einen Stock tiefer.

Die Firstenzimmer dienten in erster Linie der furstlichen Reprasentation und fir Feste.
Sie bieten ein gutes Beispiel fur das Aussehen einer landesfiirstlichen Residenz des
ausgehenden Mittelalters.

An der Pracht dieses Saales erkennt man, dass die Festung fiir die Erzbischofe nicht nur
Zuflucht in Krisenzeiten,
sondern bis ins sechzehnte Jahrhundert auch immer wieder Residenz war.
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Ich mochte mich ganz herzlich bei Allen bedanken fiir diese schone Feier zum 60. Geburtstag
und
wiinsche Euch noch viele schone Jahre im Verband und in diesem Sinne und unserem Motto

»SERVICE THROUGH FRIENDSHIP*

Vive Les Clefs d'Or

Euer Friedhelm
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